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الدورة الخامسة والخمسون 
البند ٧٣ من جدول الأعمال 
  نزع السلاح العام الكامل 

رسـالة مؤرخـة ٢٠ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠ موجهـة إلى الأمـين العـام مـــن 
  الممثل الدائم للاتحاد الروسي لدى الأمم المتحدة 

ــاني/نوفمـبر ٢٠٠٠  أتشرف بأن أحيل إليكم طيه نص البيان الصادر في ١٩ تشرين الث
عـن رئيـس الاتحـاد الروسـي فلاديمـير بوتـين بمناسـبة الذكـــرى العاشــرة للتوقيــع علــى معــاهدة 

القوات المسلحة التقليدية في أوروبا (انظر المرفق). 
أرجـو تعميـم نـــص هــذه الرســالة ومرفقــها ضمــن وثــائق الجمعيــة العامــة، في إطــار 

البند ٧٣ من جدول الأعمال. 
(توقيع) س. لافروف 
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بيان صادر عن رئيس الاتحاد الروسـي فلاديمـير بوتـين بمناسـبة الذكـرى العاشـرة 
  للتوقيع على معاهدة القوات المسلحة التقليدية في أوروبا 

يصـادف ١٩ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ذكـرى مـرور عشـــرة أعــوام علــى التوقيــع علــى 
معاهدة القوات المسلحة التقليدية في أوروبا، وهي صـك يـؤدي دورا أساسـيا في تعزيـز الأمـن 

الأوروبي. 
ـــرها إنشــاء نظــام فعــال لمراقبــة  فللمـرة الأولى في التـاريخ، تم علـى مسـتوى قـارة بأس
الأسلحة التقليدية وتأمين مستوى لم يسـبق لـه مثيـل مـن الشـفافية في الميـدان العسـكري. فقـد 
ـــائض الأســلحة  أتـاحت هـذه المعـاهدة وبشـكل سـريع ومتـوازن تقليـص كميـات كبـيرة مـن ف
ـــاز  والتكنولوجيـا ممـا ورثتـه الـدول الأطـراف مـن زمـن الحـرب البـاردة. كمـا سـاهمت في اجتي
التغيرات العظيمة التي شهدا الخريطة العسكرية والسياسـية في أوروبـا في العقـد المنصـرم دون 

هزات. 
ولا نبالغ إن قلنا إن المعاهدة المذكورة كانت طيلـة السـنوات العشـر المنصرمـة محفوفـة 

بمخاطر مستمرة. 
وهذه المخاطر لا تزال جاثمة حتى الآن. ومن الأهمية بمكان أن تمضـي الـدول الأعضـاء 
في إيلاء العناية للحفاظ على نظام مراقبة الأسلحة التقليديـة وعـدم تعريضـه لتجـارب خطـيرة. 
وأعــني هنــا محــاولات تقويــض الاســتقرار في ميــدان الأســلحة النوويــة، وسياســة التكتـــلات 
المتسرعة، واستعمال القوة دون استشارة مجلس الأمن، أو أي إجراءات أخرى تتنافى والمصـالح 

الأمنية للشركاء في منظمة الأمن والتعاون في أوروبا. 
ـــاد مخــرج  إن مراعـاة هـذه المصـالح علـى النحـو اللائـق يتيـح للأطـراف في المعـاهدة إيج
لأصعب الحالات. وأحد آخر الأمثلة على ذلك أحداث الشيشـان. إن الجـانب الروسـي يقـدر 
كـل التقديـر مـا تم إبـداؤه مـن تفـهم إزاء التدابـير الـتي اضطررنـا إلى اتخاذهـا لمواجهـة العـــدوان 

الإرهابي الواسع النطاق، والتي أدت إلى زيادة مؤقتة للحدود الدنيا على جناحي  الجبهة. 
وممـا يؤسـف لـه أن الوضـع في شمـــال القوقــاز لا يــزال معقــدا. ونحــن نبــذل في هــذه 
الظروف كل ما في وسعنا، في ضوء التعهدات التي أخذناها على عاتقنا في العـام المـاضي، مـن 
أجـل تـأمين أقصـى حـد مـن الشـفافية في تحركاتنـا مـن أجـل مصـــالح الدولــة الروســية. وهــذه 
التحركات لا دف بأي شكل  من الأشكال إلى المساس بأمن بلدان المنطقة، بل هـي ـدف 
علـى العكـس إلى التقليـص التدريجـي لكميـات الأســـلحة والتكنولوجيــا الموجــودة في المنطقــة، 

والتي تسري عليها أحكام المعاهدة. 
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إننا نؤكد تمسك روسيا بكافة التزامات المعاهدة، بمـا في ذلـك مـا يتعلـق منـها بفـرض 
حدود دنيا على جاهزية الأجنحة، وهي حدود لا بد أننا سنعود إليها حال انتهائنا من عمليـة 

مكافحة الإرهاب. 
إن المشاكل المتصلة بانسحاب القوات الروسية من جورجيـا ومنطقـة ـر دنيسـتر إنمـا 
تحل وفقا للاتفاقات الثنائيــة المبرمـة في اسـطنبول وبدعـم إيجـابي مـن شـركائنا في منظمـة الأمـن 

والتعاون في أوروبا. 
إنـني علـى يقـين مـن أن دخـول اتفـاق تعديـل معـــاهدة القــوات المســلحة التقليديــة في 
أوروبا حيز النفاذ على أسـرع نحـو مـن شـأنه أن يعـزز قابليـة المعـاهدة للحيـاة، ويجعلـها صكـا 
فعـالا لضمـــان أمــن القــارة في القــرن الحــادي والعشــرين. وليــس ثمــة أي أســباب تدعــو إلى 
الاسترسـال في عمليـة التصديـق علـى المعـاهدة المعدلـــة. هــذا هــو موقفنــا الثــابت. إننــا ننجــز 
ـــة للاتحــاد  التحضـيرات لإحالـة هـذا الصـك علـى مجلـس دومـا الدولـة التـابع للجمعيـة الفيدرالي

الروسي لكي يصادق عليه. وليس لدينا أدنى شك في أنه سيحظى بتأييد النواب. 
ـــة جديــدة. وبــودي أن أتمــنى لكافــة  إن البشـرية تتـهيأ بعـد بضعـة أسـابيع لولـوج ألفي
الشركاء في معاهدة القوات المسلحة التقليدية في أوروبـا السـلام والوفـاق، وللمعـاهدة نفسـها 

عمرا مديدا لخير تعزيز الأمن في أوروبا. 
 

موسكو، الكرملين، ١٩ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ 
 


